
ワンポイント文法	 

指示代名詞の基本	 

 

❶ 性数の区別があるもの：celui（男単）, celle（女単）, ceux（男複）, celles（女複） 
A. 先行する名詞の代わる用法 
(1) Il y a deux vélos.  C'est celui de Paul et c'est celui de Marie.    [de＋名詞] 

(2) Il y a deux robes.  Tu préfères celle-ci ou celle-là ?         [-ci, -là] 
(3) La maison de Paul est plus grande que celle que Marie a achetée. [関係詞節] 
 

B. 特定の名詞に代わらない用法 
(4) Ceux qui travaillent bien réussiront à l'examen.            [関係節] 
 

❷ 性数の区別がないもの：ce, ceci, cela, ça 
A. ce の用法(1)：関係代名詞の先行詞となる（「もの」を表す） 
(5) Dis-moi ce que tu veux. 

(6) Dis-moi ce qui te plaît. 
 
B. ce の用法(2)：êtreの主語となる 

(7) C'est ennuyeux.   × Ça est ennuyeux. 
 
C. ça の用法：être以外の動詞の主語となる 

(8) Ça m'ennuie.     × Ce m'ennuie 
(9) Ça va.         × Ce va.   × Cela va. 
 

D. ceci, celaの用法(1)：名前が分からないもの（名前を言わないもの）を表す 
(10) Je préfère ceci à cela. 
 

E. ceci, celaの用法(2)：文脈を指す 
(11) Retenez bien ceci : le travail est un trésor. 
(12) Le travail est un trésor.  Retenez bien cela. 


